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Juliális a temető javára 
Ha csak a cimet nézzük, talán külö- 

nös is, valahogy ugy értelmezi az ember, 
hogy az élők táncolnak a megholtakért - 

és ez a szó, hogy temető, egyszerre le- 

hangol és szomoruvá tesz. 

BDedig, ha jobban áttekintjük a dolgot, 

mégis arra a meggyőződésre jutunk, hogy 

azoknak, kik ezt a nyári mulatságot ren- 
dezik, teljesen igazuk van. Szebb és neme- 
sebb eszme nem lehet, mint az élők hálája 

a meghaltak iránt, kiktől az életet kapták, 
kiknek szeretetét elvezték és az a sok-sok 
névtelen porladó ! hős, kik vérüket áldozták 
értünk. 

Ilik, hogy az utókor gondos keze vi- 
7a . . 

rágos sirhalmot emeljen az ő sirjaikra, Kö- 

telesség, hogy rendezett, tiszta és lelekemelő 

környezetet kapjanak. Ha csak egy év óta 
nem járt a katholikus temetőbe valaki és 

most tekinti meg azt, lehetetlen, hogy el 
ne csodálkozzon a látottakon. Több, mint 
hatvan méter hosszuságban huzódik az ui 
kökerítés, az utak Irissen kavicsozottak, a 
sirok gyönyörüen rendezettek és a régi, 

elhagyatott, a várostól távoleső temetőkert 
virágait ma már nem téphetik le vandál 

kezek, mert ott áll a temetőőr, kinek alig 
egy hónap előtt emeltek házat. Semmiből 
teremtette ezt két áldozatos lélek után- 

járása. Dr. Fekete Andrásné és Kovács J. 

Istvánné urasszonyoké az érdem, hogy eny- 

nyire haladt és ilyen rövid idő alatt ily 

szépen rendeződőtt a katholikus temető. 
Ugyancsak ők a főmozgatói a julius 14-iki 

juliálisnak is, melyet annyi körültekintéssel 

rendeznek, hogy az ett résztvevő közönség 
nemcsak szórakoztatót, de majdnem min- 

denben ujat is fog találni. És a penz, ami 

ezen a mulatságon beloly, tovább segiti a 

fejlődő munkát. Diszes emléket kapnak a 

háboru hősei, kik itt nyugosszák örök ál- 

mukat, száz és ezer kilométerekre a meles 
anyai háztól, a szerető gyermektől, hitves- 

től, kiknek sírját nema tudják hozzátarto- 
zóik, de amelyekről nekünk kötelességünk 

gondoskodni, hiszen a mi faink közül is 
számosan pihennek jeltelen háborus sirok- 
ban messze, idegen országban 

Tegyük lehetővé a nemes cél meg- 

valósulását. Legyünk ott mindannyian, kik 

hálával tartozunk a multnak. 
Spectator 

Vagdalják az ország testét. A 

nagy békediktátorok - annak idején - 

az eléjük tett térképen, teljesen ismeret- 

lenül és tájékozatlanul, eléggé össze-vissza 
vagdalták az egyes országok területét. 

Nem beszélünk most arról, hogy meny- 

megyéket Craiova központtal 

nyire szerencsés volt és mennyire sikerült 
ez a darabolás. 

. Most a mi kormányunk darabol és 
osztogatja a területeket. Erdély egyes me- 

gyéit hozzácsapja a régi királysághoz s 

ennek következtében, igy Hunyad és Szeben 

Olteniához 
csatolják. Brassó és Fogarasmegyék Mun- 

teniához kerülnek Jasi központtal, de több 

más megyét is csatolnak el Erdélytől. 
Ugy látszik, nem akadály az ország 

részeket elválasztó nagy hegység, a földrajzi 
ilekvés és a régi kapcsolat. 

Ez jellemző arra is, hogy az Erdély 
az erdélyieké és az erdélyi gondolat kö- 

zösséget hirdető hangzatos szólamok meny- 
nyire voltak őszinték a nemzeti parasztpárt 

és annak erdélyi vezérei részéről. Ellenzéki 
politikai jelszó volt egészen addig, amig 

hatalomra jutottak. 

Most aztán sokkal nagyobb hévvel és 
buzgalommal végzik a beolvasztást, szét- 
darabolást, mint a liberálisok. 

Könnyü elképzelni, hogy ilyen beosz- 
tások után, mit várhatnak a magyar nyelv 
joga és a kisebbségi kérdések tekinteteben 

ettől a kormánytól. 

Mi hiányzik a Józsiás és Emilia- 
kertből? 

Hogy ezt a kérdést éppen ma vetjük 

föl, ezzel nem azt akarjuk elvitatni, hogy a 
Molnár Józsiás és Emilia-kert nem lenne 

szép és nem lenne egyedüli szórakozásra 

alkalmas helye városunknak, de éppen 

ezért, mert csak itt összpontosulhat minden, 

„ami szép és hasznos, nézzük csak meg, mi 

is hiányzik innen, amit jó lenne rövidesen 
megcsinálni. 

Reggeltől-estig hangos a kert az apró 

gyermekek vidám hancurozásától. Nincs 

szebb látvány, mint ezek a barnára égetett, 

egészséges, pulók-arcu apróságok, azonban 

ezeknek a gyermekeknek nem a sétányo- 

kon volna a helyük. Ahol cigarettavégek 

hevernek, hová beleg mellüű emberek köp- 

ködnek, ott nem játszadozhatik a jövő ge- 

neráció. Egy külön játszóteret kell csinálni 
és ez a játszótér ne az ut melletti régi 
tenniszpályán legyen, hol törött betonda- 

rabokba kopolhatják a fejüket, hanem bent 

a gyepen, ott, ahol hajdanában csürös-kert 
volt. Oda lehetne csinálni egy-két bekeritett 

homokmedencet, melynek tisztántartásáról 
naponként gondoskodva lenne és ahol nyu- 

godtan folyhatna az épitő munka kapával, 

gereblyével, ásóval. Ott nem szólitaná meg 

senki, ha buckába hordják a homokot vagy 
ha alagutat épitenek alája, mert az a hely 

Iteljesen a gyermekek birodalma volna. Oda 

sem a homok, 

Főszerkesztő : 

Dr. I. Diénes Ödön 

nem kellene drága ruhába öltöztetni, kici- 

comázni a gyermekeket. Egy kis szellős, 
olcsó játszóruhába, amibe nem tesz kárt 

sem a zöld fü, sem az eső 
vagy napsütés. 

Olcsó és észséges szórakozás, nyu- 
galom a szülőknek, gyönyörüség a gyer- 
mekeknek és egy kedves látványosság a 
szemlélődőnek. 

Ez kellene most még a Molnár Józsiás 
és Emilia sétakertbe. Bizunk az igsazgató- 

ságban, hogy ezt is megteszi, ezt az őrő- 

met is megszerzi városunk lakósságának és 
igy ismét egy lépéssel közelebb jutunk a 

Molnár Józsiás és neje Gál Emilia végső 
akaratához., 

1 

--- 

A vasárnapi sétaléri ünnepély 
A julius 7-iki Józsiás és Emilia 

alapitványi sétatéren rendezendő ün- 
nepély műsorát ujból közöljük az alábbi 
kiegészitéssel : 

Délután 4 órakor 

1. Felvonulás a mauzoleumba. 
a) A kézdivásárhelyi egyesüle- 

tek lobogójuk alatt. 
b0) „"Tündér Honkából" jelenet: 

Tréger Ibolyka k. a. és Lukács József ur. 
c) Baba-korzó. 
d) Kerékpár-korzó. 

2. Emlékbeszéd a mauzoleumnál. 
3. Molnár Józsiás szobrának meg- 

koszoruzása az egyesületek nevében: 
Lukács Józsei ur, vegyes ipartársulati 
elnök által. 

4. Énekel a ref. dalárda férfikara 
Kovács József ur vezetésével. 

Az esti müsorig szépségverseny, 
konfetti- és szerpentincsata, orosz kugli, 

karikadobás, stb. A szépségverseny 
győztese jutalmul 6 drb. ezüst kanalat 
kap. - 

Igen kedves és szórakoztató lesz 
a tojásverseny, verttej-evés, zsákba- 
futás, lepényevés, fazék-ütés, melyeket 
Tóth Józsel és György Károly urak ren- 
deznek s melyek mind dijazással járnak. 

- Este 8 órakor - 

1. Tündér-tánc. 
2. Énekel a ref, dalárda vegyes- 

kara Kovács Józsel ur vezetésével. 

órakor 

1. Tüzijáték a la Velence. 
2. Tánc reggelig. 
m át et m mui kkt 

NAGY KERTI-ÜNNEPÉLY 
julius 14-én a római katholikus temető 
javára, - Készüljetek és legyetek ott!!



2. oldal. Székely Ujság 

égvényes gyógy-ásványviz. Minden mesterséges befolyástól men- 

tépáti 
és füszerüzletekben. 

Negyvenkét éve forgalo 
vosok által ajánlva: gyomor-, 1 

valamint köszvény és reumatizmusnál. 

őraktár: Kézdivásárhely és vidéke részére Laczkó 
Kapható minden vendéglőben, korcsmában, bodegában 

Ferencnél, Főtér 34. sz. 

mban, bel- és külföldi leghiresebb or- 
vese- és hólyag bántalmaknál, 

tes, tisztán kezelt természetes ásvány- 
viz, mely borral vegyitve kellemes 
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- A rel. egyház köréből. A ret. egy- 
házközség segédlelkészét, Czell Bénit ujabb 

állomáshelyre parancsolta a püspöki szó. 

A szép képzettségű fiatal papnak kedden 

volt a bucsuztatása a Turóczy Dénes-féle 

vendéglőben lefolyt kedélyes bankett ke- 

retében. 

- Primitia. Holnap, vasárnap délelőtt 

lesz az imecsialvi plebánia templomában 

Fejér Gábor első szent miséje, melyen vá- 

rosunkból is többen résztvesznek. 

- Faragó Sándor távozása. Amint 

halljuk, a Ganz villamossági r.-t. üzemve- 

zetője, Faragó Sándor legközelebb itthagyja 

városunkat, hogy előléptetés utján egy ne- 

hezebb és jobban dotált poziciót foglaljon 

el Kolozsváron. Mi, akik ismertük a távozó 

üzemvezető gondolkozását, a villamossági 

üzem alapitása óta kifejtett értékes mun- 

kálkodását, fájlaljuk a távozását. Fájlaljuk 

ugy az ő, mint szerény és nagyműveltségü 

nejének távozását, mert mindkettőjüket 
igazi kulturembereknek ismertük. Adja az 
Isten, hogy az uj állomáshelyükön megta- 

lálják a teljes nyugodt életet és az igazi 

jóbarátokat. Faragó Sándor helyébe Domián 

istván jön Sepsiszentgyörgyről, kit szintén 
Hnom eémbernek mondanak. 

- Mezőgazdasági kiállítás Sepsi- 

szentgyörgyön. A Székely Nemzeti Muzeum 

50 éves jubileuma alkalmából az E. G. E. 

Sepsiszentgyörgyön egy mezőgazdasági ki- 

állitás rendezését határozta el. A kiállitás 

részletes tudnivalóit a sajtó utján publikálni 

fogja az egyesület. 

= Szenzációs nyeremények. A julius 

14-iki kerti-mulatság rendezősége szenzációs 

nyereményeket oszt szét a résztvevők kö- 

zött. A város közönsége már előre is oly 

lelkesen támogatja a rendezőséget, hogy 

egy 20 leus számra értékes nyereménytár- 

gyat tud adni és a korlátolt mennyiségben 

kibocsátandó számok mindenike nyer. Lesz 

ezenkivül leány- és asszonyszépségverseny. 

A leányszépségverseny első nyertese egy 

divatos és értékes napernyőt, a második 

egy óriási doboz elegáns levélvapirt, a har- 

madik gyönyörü virágkosarat kap. A leg- 

szebb asszony jutalma velencei kristálytál 

egy egész tortával. Hangsulyozzuk, hogy a 

szépségversenyen s általában a mulatságon 

nem a diszes és drága toilettek az irány- 

adók, hanem a legteljesebb egyszerüség. 

Férfiak számára nincs verseny, de lesz fi- 

nom fatányéros és friss kürtőskalács, jó 

bor és muzsikaszó (ha kell, csapos-sör is.) 

Külön meghivó nincs, ezt különösen vidéki 

olvasóink figyelmébe ajánljuk. Jőjjön tehát 

mindenki julius 14-én az Unió-kertbe. A 

mulatság jövedelme, amint már előbb is 

jeleztük, a katholikus egyház és a hősök 

temetőjének rendezésére szolgál. 

Huszadik éve várjuk egyre, 

Városi öntöző kocsi, ha jönne. 

Ajánlanék egy nagyon szépet, 

Bevonva az össz pornyelőket... 

- Várjunk még ötven, hatvan évet. 

= Halálozások. Özv. Benkő Lajosné 
szül. Gaál Eszter, néhai Benkő Lajos városi 

gazdatanácsos felesége 74 éves korában vá- 

rosunkban elhunyt. Bálint Gyula postaiő- 

tiszt az anyósát gyászolja az elhunytban. 

Testvére volt néhai Molnár Józsiásné szűül. 

Gaál Emilia urnőnek, városunk egyik leg- 

jobb jótevőjének. Temetése szombaton dél- 

után volt a rel. egyház szertartása szerint. 

= Hosszas betegeskedés után Kádár Albert 

szücs meghalt városunkban. Pénteken volt 

atemetése. - Ma meghalt Kovács Mátyásné 
városunkban. Vasárnap d. u. temetik. 

Kánikula, üzlettelenség, 

Nyárára csak ez várható. 
Adóterhek emelkedése, 

Végrehajtó látogató. 
Fürdőszezon irányzat gyenge, 

Adósság irányzat erős. 
Lassan egész rendbe jövünk, 

Mire eljön a hosszu ősz. 

- Szabó Elza - gyógyszerész. A 

szegedi egyetemen a mult héten avatták 

okleveles gyógyszerésszé árvátlalvi Szabó 

Elzát, árváttalvi Szabó Tamás ny. jb. iroda- 

igazgató leányát városunkból. 

- Katonai ügyek rendezésére adott 

határidő meghosszabbitása. Annak idején 

megirtuk, hogy a hadügyminiszter folyó évi 

augusztus 1-ig és szept. 1-ig adott haladé- 

kot mindazon katonai ügyek rendezésére, 

amelyek eddig rendezve nem voltak. Most 

egy ujabb intézkedés ezen ügyek rendezé- 

sére a folyó évi október 1-ét állapitja meg. 

- Rablóvilág Csikban. Az annyira 

jellemző gazdasági nyomoruság és munka- 

nélküliség szomoru irányba szokta megke- 

resni a levezető utakat. Csikmegye terüle- 
teiről hetek óta érkezik a panasz, hogy 

szervezett rablóbandák hol egyik, hol másik 

község békés polgárait fosszák ki. Meglá- 

togatják az erdőn tartózkodó pásztorokat s 

elszedik élelmüket, pénzüket. Csikszent- 

márton, Menaság községekben csaknem 

éjjelenként előfordulnak betörések, amelye- 
ket állitólag egy az Üzvölgyében tartózkodó 

rablóbanda tagjai követnek el. A napokban 

Bakó András csikcsomortáni molnárhoz 
állitott be egy állig fellegyverkezett látogató. 
Miután megvacsorázott, a házigazdát és le- 

leségét jól megverte, minden összeszedhetőt 

magához vett és nyomtalanul eltünt. 
() SPORTOLÓK FIGYELMÉBE! 

Nem kell már idegen városba menni, ha sport 
felszerelést akar beszerezni. - Mindennemü 
sportcikket olcsón kaphat F ÖLDLnél. 

Szász Károly emlékezete 
Dr. L DIÉNES ÖDÖN elnök felolvasása a Kézdivá- 

sárhelyi Kaszinó 1929. junius 15-én tartott közgyülésén - 

Tisztelt Közgyülés! 

A magyar irodalom és költészet nagy- 

jai egyikének, Szász Károly születésének 

100-ik évfordulója van a mai napon s ezen 

centennárium megünneplésére összeültünk 

mi is, mert Szász Károlyban mi nemcsak a 

halhatatlan magyar költőt tiszteljük, hanem 

egyesületünk, a Kézdivásárhelyi Kaszinó 

egykor magáénak mondhatta őt, lévén ő az 

1854-57. években, kézdivásárhelyi papsága 

idején Kaszinónknak elnőöke. 

Ezen okból, ugy vélem, kegyeletes 

kötelességet teljesitánk Szász Károly emlé- 

kével szemben akkor, midőn a mai napon 
százéves évforduló megünneplésére rend- 

kivüli közgyülésre összegyültünk. 

Budapesten a Magyar Tudományos 

Akadémia a holnapi napon tartja Szász 

Károly emlékünnepélyét, ami által ez a 
nap az egész magyarságnak írodalmi ün- 
nepévé válván, illőnek tartottam, hogy e 
közgyülés összehivásával Kaszinónk is bele- 

kapcsolódjék ez ünneplésbe. 

A mai rendkivüli közgyűlést ezennel 

megnyitom, köszönöm a tagoknak a meg- 

jelenést és alapszabályszerüleg a mai jegyző- 

könyv hitelesítésére három tagot, dr. Vargha 

Béla, dr. Boga Alajos és dr. Péter János 

urakat kérem lel. 

Tisztelt Közgyüűlés ! Szász Károly alakja 

a magyar irodalmat és költészetet, az iro- 

dalom-történetet ismerők előtt élénken áll 

lelki szemeink előtt, de ez ünnepnapon fel 

kell soroljam röviden életrajzát és irodalmi 

munkásságát. 

Nagyenyeden, 1829. junius 15-én szü- 

letett és fia volt idősebb Szász Károlynak, 

ki szintén hirneves tudós, akkoriban nagy- 

enyedi főiskolai tanár, később 1848-49-ben 

vallás- és közoktatásügyi államtitkár, poli- 

tikus és képviselő s az erdélyi magyarság 

politikai küzdelmeinek egyik vezére volt. 

E jeles férfiu nemes szelleme termékenyi- 

tően hatott Hára, ifj. Szász Károlyra, ki 

később több költeményében emlékezett 

meg apjának gondos neveléséről, vezeté- 

séről.1) 

Ij. Szász Károly a gimnáziumot Men- 

1) Vasárnapi Ujság 1905, évfolyam 685. lap, 

tovich Ferenc keze alatt Enyeden végezte; 

1845-ben Kolozsvárt akadémiai évfolyamra 
ment, hol Gyulai Pállal és Szilágyi Sán- 
dorral kötött benső barátságot.2) 

Majd tanulmányai végeztével a nagy- 
enyedi kollégiumban volt szaktanitó. 

Mikor apját 1848-ban az első magyar 
miniszteriumba államtitkárrá nevezték ki, 
ő is Pestre ment, hol az egyetemen mate- 

matikai és hadtudományi előadásokat hall- 
gatott. Résztvett a szabadságharcban, előbb, 
mint utász-káplár, később hadnagyi rang- 

ban. 1850-51-ben nevelő volt Gömörme- 
gyében, hol Tompa Mihállyal kötött barát- 
ságot. Ez idő alatt magánuton végezte a 
teológiát és 1851. nyarán már Rimaszom- 
batba meghivták segédlelkésznek, mely ál- 
lását azonban el sem foglalta, mert röviddel 
erre az akkor szervezett nagykőrösi refor- 

mátus főgimnáziumba is tanárrá választot- 
ták, hol ekkor Arany János társaságába 
került, ki szintén ott volt a magyar nyelv 
és irodalom tanára. Ekkor már Mentovich 
is nagykőrösi tanár volt. Ezen kimagasló 
irodalmi férliak társasága mind nagyobb 
] Ezen és a következő adatokat a Révai Lexi- 
konból és részben a Vasárnapi Ujságból vettem.
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() A Bálványos-iürdői penzió. Bálvá- 
nyos-lürdőről értesitenek, hogy teljesen kész 
van a Penzió berendezése, melyben kitünő 
konyha áll a fürdőzők és kirándulók ren- 
delkezésére. Tiszta, butorozott szobák olcsó 

áron. Minden fagylalt és íriss sütemény. És 
csodálatosan mindent olyan jutányosan lehet 
beszerezni, hogy otthon sem olcsóbban. 

-A cserkészek kedden d. u. érkeznek váro- 
sunkba. Itt meghálnak és reggel mennek a Bálványosra. 

- Szatir Székelykereszturon. A kis 
városka lakósságát a tanév végére egy kel- 

lemetlen eset tartja izgalomban. Már régóta 
a tanitóképző zenetanáráról holmi homo- 

szekszuális hajlamokat emlegettek, ami az- 

tán nagy botránnyal került felszinre. A 

lakósság nem is annyira egy beteges ember 

megtévelyedését tartja annyira nagy bajnak, 

mint azt, hogy ezt a nagy diszkrécióval 

kezelendő dolgot brutálisan oda dobják egy 
kis város életébe, mely megmételyezheti az 

iljuságot, mely különben talán tudomással 

sem birt volna a dologról. A helyzetet ért- 

hetővé teszi különben az, hogy az intézet 

regáti igazgatója munkásságát politikai téren 

és kollégáinak üldözésében fejtette ki, ahe- 

lyett, hogy az intézetének a dolgaira vi- 

gyázott volna. Tapintatlanságával s egyál- 

talán nem pedagógusra valló eljárásával 

teljesen bebizonyitotta, hogy képtelen az 

erdélyi viszonyoknak megfelelő iskolai ve- 

zetésre. Érdekes, hogy ép a helybeli ro- 

mánság követeli legjobban az eltávolitását, 

amelyre május 1-iki érvénnyel meg is jelent 

a rendelet, de még mindig boldogitja ha- 

sonló botrányokkal füszerezve a keresztu- 

riakat. 
() A gyergyőszentmiklósi püspöki 

leánynevelő-intézet óvódát, I-VII. osz- 
tályu elemit, 3 osztályu leánygimnáziumot 
és elemit vagy középiskola bármely osztá- 
lyát végzett 14-20 éves leányok részére 
privát továbbképzőt bennlakással tart fenn. 
Felvételért f. é. julius 15-ig lehet folyamodni. 
Felvételi kéréshez mellékelendő: a születési 
anyakönyvi kivonat (állami), a mult évi is- 
kolai bizonyitvány és himlő ujraoltási iga- 
zolvány. Mindennemü kérés és levél a 

„Püspöki leánynevelő intézet" Igazgatósága, 

Gheorgheni, jud. Ciuc, cimzendő. Az ér- 
deklődőknek tájékoztatót készséggel küld 
az előljáróság. 

() Friss teavaj. Naponta garantáltan 
íriss teavaj kapható Vajda füszeresnél. - 
gyanott kitünő csemege szalonna és sza- 
ámi. 
antossánatsoaa azoa e 

- Az emelések jegyében... Az adók 
felemelése, ugy látszik, rövidesen csakugyan 

megtörténik. A kormány a dohány és bé- 

lyegilletékek felemeléséről szóló törvény 

után a forgalmi adót és a házak, földek 
adóját is 10 százalékkal készül felemelni. 

Csak aztán nehogy a sulyos operációt a 
paciens ne birja ki... Az ország lakóssága 

ugyanis nagyon vérzik már a közterhek 

sulya alatt. 

EJNYEI! 
Hiányzott 

A nagymama rövid nyaralás után vá- 

ratlanul visszatér. Jancsika, a 3 éves unoka 

örömrepesve szalad elébe: 
- Nagymama, te már nagyon hiányoz- 

tál a papának... 
- Igazán? Örvend a jó nagymama és 

anyós egy személyben. 
- Hát te azt honnan tudod, Jancsi- 

kám? 
- Tudod, mikor az előbb a papa ki- 

nézett az ablakon és látta, hogy te jösz - 

azt mondta: 
- Na még csak ez hiányzott. 

Borzasztó 

- Tudja a legírissebb szenzációt? 

Tegnap egy menyasszonyt a rendőr vezetett 

el az oltártól... 
- Borzasztó! És miért? 

- Mert ő vette feleségül. 
— 

SPORT 
Dr. Benke-kupa elődöntő 

Gyergyószentmiklós-Kézdívásárhely 6: 3 

Junius 30-án Gyergyószentmiklóson 
most másodizben találkozott a két székely 
város tennisz-csapata, hogy e sport szem- 
pontból igen hasznos találkozáson - az 
alapitó intencióit is átérezve -a felénk nyuj- 
tott baráti kezeket hasonló szeretettel meg- 
szoritsuk. 

Lemondásokkal, viszálykodásokkal ala- 
posan meghendikeppelt vásárhelyi team: dr. 
Fejérné, Dávid Ella, Molnár Józsiás, Tóth 
Tibor, Forró László és dr. Hollanday Pál - 
technikai szépségekkel telt gigászi küzdelem 
után három értékes pontot hóditott el a gon- 
dosan felkészült, ragyogó formában. levő 

" 

szentmiklósiaktól. 
Megnyertük a verseny egyik legklasszi- 

munkásságra késztette ifj. Szász Károlyt, 

kinek költői hirneve szintén kezdett már 

akkor terjedni. Első költeménye 1846-ban 

az Életképekben jelent meg. Liírai költe- 

ményét tetszéssel logadták mindemiatt. 
Nagykőrösön elveszitette másfél évi 

házasság után szeretett ifju nejét, Szász 
Pólit, ki szintén költő-nő volt, ki Iduna 
álnév alatt írt és kinek költeményeit halála 

után Iduna hagyományai cimmel 1853-ban 

megjelent kötetben adták ki. 
E csapás miatt és azért is, mert ez év 

őszén apja, idősebb Szász Károly is meg- 

halt, hazajött Erdélybe, hogy özvegyen ma- 

radt édesanyjának és 3 serdülő testvérének 

támasza legyen, ellogadva a kézdivásárhelyi 

református egyház lelkipásztori székét, mely 

hivatalt három éven át, 1854-57-ig töltötte 

be s ezen idő alatt volt Kaszinónknak is 

elnöke. Ezen idő alatt jelent meg 1856-ban 

első kötete, mely mű forditásait tartalmazta 

Angol és francia költőkből cimmel. 
De már 1857-ben ujra visszakerült a 

magyar Alföldre, előbb Kunszentmiklósra, 

majd Szabadszállásra ment lelkésznek. - 

1865-ben orsz. képviselővé választották, 

majd 1867-ben a közoktatásügyi miniszte- 

zmz z 

riumban osztálytanácsos, később tanlel- 

ügyelő, végül miniszteri tanácsos lett. 

1884-ben ezen állásából választották 

a dunamelléki ref. egyházkerület püspökévé 

és a budapesti egyház első lelkészévé, 

lott kora miatt lemondott a püspöki állás- 

ról. 1905. október 15-én Budapesten végezte 

be munkás életét 76 éves korában s a 

Kálvin-téri ref. templomból temették, hon- 
nan a református és evangélikus egyházak, 

tudományos és irodalmi intézetek nagyjai, 

politikai és közéleti kiválóságok és nagy 

gyászközönség kisérték a kerepesi temetőbe. 

A sirkőre szánt verset az elhunyt maga 

irta és az igy szól: 
„Goethe, Homér, Shakespeare, Moliére, Dante s 

Niebelungok hü magyarázóját, - itt borit a feledés. 
Heine komor humorod, Moore lágy csengésü da- 

náid s lord Byron s Hugo szertelen álmaitok, 
Hiába idéztem föl, ti se tudtok róla, világ sem. 
Hirnevetekből rám egy sugaracska se sűt. 
mde ha kit szereték, akinek szolgáltam erőmmel 

s jót tettem valaha, puszta siromra, ha mind 

Egy rvózsát ültet, ha csak egy szem fümagot elszór, 

Vagy bedug egy csemetét : kert lesz egész temetőm. 

Vagy ha - hisz emberek ugy szoktak - majd 

hála fejében 
Egy kövecset dob rá: lesz poromon piramis." 

(FOLYT. KÖV.) 

mely méltóságot 1903-ig viselte, mikor haj- 

A VETELNÉL 

OLCSÓ 
de a használatban, minőségénél fogva 

MÉG SOKKAL 

OLCSÓBB 
A VALÓDI 

DORCO 
VÁSZONCIPŐ GUMMITALPPAL 

Győződjék meg a 

védjegyről / 

kusabb számát, a férfi-párost Molnár-Tóth 
összeállitásban a dr. Gaál-Sebők pár ellen. 
A gyergyóiak ördöngős mozgekonysággal 
keresztülvitt támadásaira a mi párosunk 
gyors és pontos passzé ütéseket alkalmaz és 
a harmadik szettben okosan felépitett ellen- 
támadásunk győzelemre vezet.t 

Női egyesben dr. Fejérné lelkiismeretes 
tréningje is meghozta jutalmát az erre a 

számra gondosan előkésziített Liebl Editen 
tartott szép győzelmével. 

Dr. Fejérné-Molnár Józsiás vegyes pá- 
rosunk tipikusan védekező stilusa fényesen 
bevált a nagy elánnal belelekvő Balázs Ily- 
Weinstein párral szemben. A harmadik szett- 
ben már a mieink diktálják a tempót és ez- 
zel a vérremenő finissel 6: 3-ra szépitettük 
az eredményt. - A léri egyes számokban 
való sikertelen szereplésünk okát abban lá- 
tom, hogy pályáink mostani beosztása mellett 
nem volt alkalom a rendszeres szingli tré- 
ningre. Ezzel a magyarázattal tartozom ugy 
Szentmiklós, valamint Vásárhely közönsé- 
gének. 

Ez alkalommal nem tudok részletesen 
kitérni versenyünk elvesztett számaira, me- 

Iyekben Liebi Edit és Manyi, dr. Gaál, Sebők, 
Weinstein, Berkovits jeleskedtek, mert a 

szerkesztőségtől rendelkezésemre bocsátott 
helyen más mondanivalóm van, aminek el- 
mondásában a társasvacsora folyamán érzett 
indiszpozicióm gátolt meg. 

E téren utolsó ténykedésemet szente- 
lem annak a nehéz feladatnak, hogy kis cso- 

portom nevében hálás köszönetet mondjak 
a Gy. S. E. vezetőségének, Szentmiklós egész 

közönségének a példaszerű rendezésért és 

azért az utánozhatatlan vendéglátásért, me- 

lyekkel ott tartózkodásunk minden percét 
kellemessé tették. Nincs talán annyi dicsérő 
jelző szótárunkban, hogy minden név mellé 

egyet oda tehetnék. A rendezőség részéről 
Gaál dr. és Berkovits Mihály mindenre ki- 

terjedő ligyelme, dr. Benke Antal és László 

Dezső az egyesület és a város markáns rep- 

rezentánsai és végül szives vendéglátóink: a 

Csiky, Balázs, Gaál, Czifira, Tilcser és Brósz 

családok elfeledhetetlenül fognak élni emlé- 

kezetünkben. 
Dr. V. 

Kerékpártverseny 

Julhus hó 14-én rendezi a K. S. E. ez 
évi első kerékpár-háziversenyét a Kézdi- 
vásárhely -Kovászna - Kézdivásárhely 42 
km.-es távon. Indulás reggel 9 órakor a 

közkórház elől, érkezés ugyanoda, A ver- 

senyre a Sport Egyesület kerékpárszakosz-



4. oldal. 

tályából tizenhaton neveztek be, tehát igen 
érdekes és izgsalmas küzdelem várható. - 
Első dij a K. S. E. „Máthe' dija (arany- 

érem), második a K. S. E. „Kalith" dija 
lezüst érem), harmadik dij a K. S E. ok- 
levele. A kerékpár-sport iránt érdeklődőket 
szivesen látja a szakosztály vezetősége. 

A MOZI MŰSORA 
Szombaton és vasárnap a legzseniálisabb ame- 

rikai rendező, Benjamin Christensen kezéből kikerült 
orosz tárgyu film, a „Félhegyelmü" kerül bemutatásra. 
A leghiresebb amerikai filmgyár, a „Metio-Goldwin" a 
leghagyobb nevü szinészeket állitotta be a darabba 
Lon Chaney (a Notredamei toronyór főszereplője) és 
Ricardy Corten személyében, kik közös erővel segitik 

diadalra egy romantikus szerelmi történet közepette 
lejátszódó fegyenclázadást, háborut, számüzetést 
a végtelen szibériai hómezőkre - tartalmazó kalandor 
regényt. 

Szerdán és csütörtökön a volt Habsburg-ház 
tragédiaja elevenedik meg előitünk a bemutatásra ke- 
rülő „Főhercegnő szerelmes levelei" cimü filmben, hol a 
közkedvelt Anny Ondra, a Szaxofon Zsuzsi főszerep- 
lője mutatkozik be egy komolyabb szerepben. 

Szombaton és vasárnap (13-14-én) az idei 
szezon legsikerültebb vigjátéka, „Miss America" (Lil- 
lebil) kerül lejátszásra. Főszereplői a modern vigjáték 
leghivatottabb művelői : Maria Paudler és Luigi Servente. 

/ szero usgakzyoo 

A város hivatalos hírdelései 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuesc 

Egy szó ára 3 len, - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 
mény. - A legkisebb hirdetés ára 40 leu - Hirdetés 

dija előre fizetendő. 

Épitkezők figyelmébe. 
Teljesen jó állapotban levő 

csür kiadó, esetleg az anyaga 
eladó. Cim a kiadóban. 

Kiadó és eladó lakások 
iránt érdeklődjék a Kovács- 
hirlapirodában. 

Lohner, Bécs gyárimá- 
nyu zongora julányos áron 

eladó. Cim a kiadóban. 

Tanulót felvesznek 

Nagy Lajos vegyeskeres- 
kedésébe. 

Egy Chewrolet teher- 

autó eladó Csiha é Rá- 

kosinál, Tárgul-Sácuesc. 
2 drb. autónak való ga- 

rázs kiadó. Cim a kiadóban. 

61. udvartér, 11. számu 

lakás, cserepes 

udvar, pince, eladó. É 

kezni lehet Harai Minály 

mészárossal. 

Olcsón eladó egy alig 

használt, kartan levő 

Columbia grammofon 16 

lemezzel. Tovdbbaá egy ki- 

játszott, régi hegedü és egy 

vörös plüs diván. 

kiadóhivatalban. 

jó 

Épitési anyagraktarom- Cim a 
hoz kaucióképes kezelőt 

keresek. Nagymihály Sán- 

dor építész. 

10, 12. számu német 

gyártmányua harisnyakolő- 

gép eladó, Cim megtudható 

a Kovács-hirlapirodában. Jó családbó való fiu 

tfanualónak felvételik Nagy 

S. Pál vegyeskereskedésébe. Komoly nő, aki tud va- 

salni és varráshoz is ért, 

felvétetik Bartoshoz. A legolcsóbb bevásár- 
lási forrás irószerekben a 

KOVÁCS-hirlapiroda. 
berendezés jutányos áron 

No. 2640-1929. 
Publicatiunie 

In baza adresei Regiunei Agricole Loco 
No. 414-929 sunt rugati proprietarii culti- 
vatori de lucerná si trilei a comunicá la 
acest oficin cel mai tárziu pana la 8 lulie 
a, c. intinderea terenurilor cultivate si in- 
tinderea terenurilor bantuite de cuscuta 
sau alte plante parazitoare. 

Hirdetmény 
A helyi mezőgazdasági kerület (Regi- 

unea Agricolal 414-1929. számu megkere- 
sése alapján felkérjük a lucerna és lóhere 

fermelő birtokosokat, hogy legkésőbb folyó 
évi julius 8-ig jelenisék be a lucerna vagy 
lóherével bevetett területek nagyságát és 
azt, hogy ezen területekből mennyit táma- 
dott meg az aranka vagy más ezen takar- 
mányokat veszélyeztető élősdi. 

Taárgul-Sácuesc, 1 Julie 1929. 
NASTASI HORVÁTH 

ml 

Primar: Secretar: 
Ei K é najá i 

SPITALUL PUBLIC TÁRGUL-SÁCUESC 
No. 151-929. 

Publicatiune 
Se aduce la cunostinta generalá cá in 

ziua de 10 lulie a. c, la ora 10 se va tine 
la Administratia Spitalului Targul-Sácuesc, 
lcitatiune publicá, pentru procurarea unei 
cantitáti de 65 Stánjini lemne de foc. 

Concurentii sunt rugati a inainta ofer- 
tele la Ad-tia Spitalului pána la data mai 
sus indicatá. 

Tg.-Sácuesc, 25 lunie 1920. 
Medic-Primar: Dr. BIDU Adm-tor: DOBROTA 

Eladó házak és szántók 
Wesselényi-utca 11. szám alatti, valamint a mel- 

letie fekvő, külön parcellája lakást, ugyszintén a Cser- 
nátoni-uton a városi határban, az utászház közelében 
levő 21 vékás, a kantai határban 6 vékás szántókat 

i év julius 21-én, vasárnap d. u. 3 órakor 
a háznál tartandó nyilvános árverésen eladom. 

Előbbi lakás kikiáltási ára 100,000 leu, utóbbié 
40,000, a szántóké pedig vékánként 3500 leu. 

Özv. Megyaszai Pálné 

ersokennv MANILLA 
legolcsóbb napi áron kapható 

„SATURNUS 

KERESKEDELMI VÁLLALAT 

Sepsiszentgyörgy - SIt.-Gheorghe 
(a „Zöldfa" vendéglő mellett) 

Jó családból való, négy eladó. Cim a kiadóban. 
zépiszolgt ná / 

közép isholát végzet fiul íg Hirdetéseket olcsó dij- 
nulónak felvesz Jancsó F. szabás szerint közöl a 

Lajosvasésfüszerkereskedő Szekely Ujság. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá ca in baza deciziunii No. G. 5864-9029 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Máthé 
Stelan repr. prin advocatul dr. Herepei Iván pentru 
incasarea creantei de 457 Lei si acc. se Hxeaze termen 
'de Hecitatie pe ziua 14 Iulie 1929 orele 5 si jum. p. m. 
la fata locului in comuna Imeni unde se vor vinde 
prin lHeitatiune publica judiciará 1 credent péru carti, 

eredent piru tecaná, 3 foteluri de piele, i masá ptru 
sulragerie, 3 capre (2 neagra, 1 súr, i4 ani si 2-8 ani), 
1 cáruta ptru cai, 1 caáruta ptra econemie, i sanie, 1 

auto „Eord cua Nő 5 S-Gheoréhe in valoare de 

In caz de nevoie si sub prelul de estimare 
Tg.-Sácuesc, la 17 lunie 1920. 

St. Vántsa, 
portarel delagat. 

No. G. 11485-1928 exec. 

Publicafie de Hcitafie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publica 

caá in baza deciziunii No. G. 114865-1928 a judecátoriei 
de ocol Tg-Sacuesc in favorul reclamantului Cassa de 
Pástrare din Tg.-Sácuesc repr. prin advocatul dr. I 
Diénes Jenő din Tg.-Sácuesc pentru incas. creanjei de 
7000 Lei si acc. se Hxeazá termen de licitajie pe zíua 
10 Iulie 1929 orele 17 p. m. la fata locului in Tg. 
Sácuesc unde se vor vinde prin licitatiune publicá 
judiciará 1 credent, ó fotolii, 1 canapea, 1 masá mica, 
2 chipuri, 1 oglinda, 1 masa in valoare de 10.800 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 25 lunie 1920. 

A. László, 
portarel delegat. 

No. G. 2708-1928 exec. 

Publicatie de licítatie 
Subsemnatul portarel jelegat prin aceasta publica 

cá in baza deciziunii No. G. 2708-1928 a judácatoriei 
de ocol Tárgul-Sácuesc in favorul reclamantului dr. 
Szánthó Vitus repr. prin advocatul dr. I. Diénes Jenő 
pentru incasarea creantei de 5000 lei si acc. se fixeazá 
termen de licitatie pe ziua de 12 lulie 1929 orele 4 
p. m. la fata locului in comuna Mereni unde se vor 
vinde prin licitaljiune publicá judiciará 1 masina de 
cusut ,Singer", 1 dulap, 2 canapele de lemne, masá, 
dulap cu sticlá, 1 dulap, 1 pat si 7 perne in valoare 
de 10,300 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Taárgul-Sácuesc, la 28 lunie 1929, 

N. Sirianu, 
portarel delegat. 

No. 767-1928 exec 

Publicatie de licitafie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá ca in baza deciziunii No. G. 6197-1928 a jude- 
cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 
Mátis Géza repr. prin advocatul dr. Lukács Vilmos 
din Tg.-Sácueésc pentru incasarea creanfei de 1600 Lei 
si acces. se tixeazá termen de licitatie pe ziua 19 
lulie 1929 orele 5 p. m. la fata locului in comuna 
Hatuica unde se vor vinde prin leitajiune publica 
judiciará 1 masina de semánat, 1 caruta cu osi de Her, 
2 iapa negrá in valoare de 23,000 Lei. 

In caz de nevőie si sub preful de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 4 Ilulie 18629. 

A. Fábián, 
portarel delegat. 

Szép háló és konyha 

No. 10184-1028. exec 
pPPublicatie d 

Subsemnatul portarel delege ; 
za in baza deciziunii No. G. 10154-1928 a judecai 
de mixta din Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Ro 
nic Ferenc repr. prin advocatul dr. Andrei Fekete si 
dr. Bela Elekes pentru incasarea creantei de 

lulie 1929 orele 5 p. m. la faja locului in comuna 

valoare de 35.000 L 
In caz de nevoie si sub preftul de estimare. 
Tg-Sácuesc, 13 lunie 1926. 

St. Vántsa, 
portarel delegat. 

Lei si acc. se fixeazá termen de licitajle pe z 8 

Covasna unde se vor vinde prin leitatiune publicá ju- 
diciará 1 canal de 9 km. metri lungime din lemne in 

No. 10870-9029 exec. 

Publicatie de licitatie 

cá in baza deciziunii No. G. 9444-029 a judecátoriei 
de mixtá Té.-Sácuesc in favorul reclamantului Cassa 
de Economie Ajutoara S. A. din T 

17 Iulle 1929 orele 5 p. m. la fata locului in co- 
muna Brelcu unde se vor vinde prin lieitatiune publica 

mare, 2 carea de lan, 2 care de paie, 1 car mic, 2 

in valoare de - Lei. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 

Tg.-Sácuesc, 28 Iunie 1920. 

REGÁTIURADALMIBOR [ 

ERDÉLYI MISE-BOR 
Lei 30- 

Továbbá méltóságos Veét Györgyné-féle 

Kajnai Rizliangi 
Tramii 
urmin: 

; Szilvane fajborok 
Kisküköüllőmegye haranglábi pincéjépői 
a legmérsékeltebb áron beszerezhetők. 

ELADÁS NAGYBAN!: 

OLÁHISTVÁ 
minta-borpincéjéből. 

Értesitem a m.t. közönséget, hogy a 
ref. bérpalotában, közvetlen a Nagy S. 

FPál ur kereskedése mellett 

nyitottam, ahol állandóan raktáron tar- 
tok konyha, háló, ebédlő berendezése- 
ket, valamint más fajta butordarabokat. 
An. é. közönség szives támogatását kéri: 

László Józsei (Kanta) 

NAGY RAKTAR: 
Todor Cincu 

Odobesti Panciu 

Literenként angro 

Lei 16 

Bárhol megjelenmő - 
könyvet, zenemüvet me grendelhet a 
KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBAN. 

ujságelárusitónál, megelőzve hirszol- 
Keleti Ujság már delután 4 orakor kapható az 

Tipogmüs "MiNERVAsayomdn, TArgul-öko 
sálatban egy nappal a többi lapokat 

nes Ukézdivázárnely), 14929. 

Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publici 

Sácuesc repr. prin 
advocatul dr. Bela Jancsó pentru intasarea creanjei de 
7000 Lei si acc. se fixeaza termen de licitatie pe ziua 

judiciará 30 maje fán, 1 cárufla pentru economie, 1 car 

canapele 1 masá, 4 scaune, 1 masine de cusut Singer 

portare delegat 

utor-raktárt 

Nicorestu-féle BOROKBÓL. 

Lerakat: PETRU G. CIUREA 


